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MOTIVERING

1. FRAGA SOM BEHANDLAS I FORSLAGET

Den mellanstatliga organisationen for internationell jarnvégstrafik (Otif) dr en mellanstatlig
organisation som verkar pd omrédet for internationell jarnvégstransport. Den tar fram
enhetliga rittsliga bestimmelser for internationell jarnvigstransport inom tre huvudsakliga
verksamhetsomrdden: Driftskompatibilitet och sdkerhet, farligt gods och avtalsritt pa
jarnvigsomradet.

Fragor rorande driftskompatibilitet och sdkerhet behandlas sdrskilt av Otifs kommitté for
tekniska experter.

Det 18:e motet 1 Otifs kommitté for tekniska experter kommer att dga rum i Bern den 9 juni
2026. Detta forslag avser ett beslut om faststillande av den standpunkt som ska intas pa
unionens vignar vid det motet i samband med det planerade antagandet av foljande forslag:

— Andring av kommitténs arbetsordning.

— Revidering av den enhetliga tekniska foreskriften (UTP, Uniform Technical
Prescription) for delsystemet Rullande materiel — Godsvagnar (UTP WAG).

— Revidering av den enhetliga tekniska foreskriften (UTP, Uniform Technical
Prescription) for delsystemet Rullande materiel — Lok och passagerarfordon (UTP
LOC&PAS).

— Antagande av bilaga C till ATMF:s enhetliga regler om ett enhetligt format for
certifikat.

— Andring av tilligg 1 till den UTP-foreskrift som ir tillimplig p& delsystemet
Telematikapplikationer for godstrafik (UTP TAF) (hénvisningar till tekniska
dokument).

— Uppdatering av handboken for genomforande och tillimpning av de enhetliga
APTU- och ATMF-reglerna.

Dagordningen for motet och de dokument som ror antagandet av forslagen finns pa Otifs
webbplats: https://otif.org/en/?page 1d=1025.

2. BAKGRUND TILL FORSLAGET
2.1. Fordraget om internationell jarnvigstrafik (Cotif)

Fordraget om internationell jarnvigstrafik (Cotif) av den 9 maj 1980, i dess dndrade lydelse
enligt Vilniusprotokollet av den 3 juni 1999, dr ett internationellt avtal i vilket bade unionen
och 25! medlemsstater ir parter.

Den 16 juni 2011 antog radet beslut 2013/103/EU om undertecknande och ingdende av avtalet
mellan Europeiska unionen och Otif om Europeiska unionens anslutning till fordraget om
internationell jarnvégstrafik (Cotif) av den 9 maj 1980, 1 dess &ndrade lydelse enligt
Vilniusprotokollet av den 3 juni 1999 (avtalet om EU:s anslutning till Cotif)?.

Endast Cypern och Malta &r inte avtalsslutande stater.

Rédets beslut 2013/103/EU av den 16 juni 2011 om undertecknande och ingdende av avtalet mellan
Europeiska unionen och den mellanstatliga organisationen for internationell jarnvégstrafik om Europeiska
unionens anslutning till fordraget om internationell jarnvagstrafik (Cotif) av den 9 maj 1980, i dess dndrade
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Avtalet om EU:s anslutning till Cotif trddde 1 kraft den 1 juli 2011.

Enligt artikel 2.1 i Cotif &r Otifs méal att i alla avseenden frdmja, forbdttra och underlatta
internationell jarnvagstrafik, sdrskilt genom att skapa system med enhetliga regler for olika
rittsliga omraden som har anknytning till internationell jarnvagstrafik. Cotif reglerar dven hur
organisationen styrs samt dess maél, befogenheter, relationer med de avtalsslutande staterna
och dess verksamhet i allménhet.

Cotif behandlar lagstiftning i flera juridiska och tekniska jarnvégsfragor och &r indelad i tva
delar: sjdlva fordraget, som reglerar hur Otif styrs, och foljande dtta bihang till fordraget som
faststiller en enhetlig jarnvigslagstiftning:

— Bihang A — Enhetliga rittsregler for avtal om internationell transport av resande pa
jarnvag (CIV)

— Bihang B — Enhetliga rittsregler for avtal om internationell transport av gods pa
jarnvég (CIM)

— Bihang C — Reglementet om internationell transport av farligt gods pa jarnviag (RID)

— Bihang D — Enhetliga regler for avtal om nyttjande av vagnar i internationell
jarnvagstrafik (CUV)

— Bihang E — Enhetliga regler for avtal om nyttjande av infrastruktur i1 internationell
jarnvagstrafik (CUI)

— Bihang F — Enhetliga regler for validering av tekniska standarder och antagande av
enhetliga tekniska foreskrifter for jirnvigsmateriel avsedd att nyttjas i internationell
trafik (APTU UR)

— Bihang G — Enhetliga regler for tekniskt godkidnnande av jérnvigsmateriel som
anvands i internationell trafik (ATMF UR)

— Bihang H — Enhetliga regler om séker drift av tag i internationell trafik (EST UR)

Det finns 18 enhetliga tekniska fOreskrifter (UTP) for teknisk driftskompatibilitet som
utarbetats inom ramen for APTU UR och ATMF UR. De tekniska foreskrifterna inom ramen
for Cotif dr tekniska standarder for tekniskt godkénnande av jarnvigsmateriel som anvénds 1
internationell trafik. De har inom ramen for Cotif samma syfte som EU:s tekniska
specifikationer for driftskompatibilitet (TSD:er), sa som de definieras i kapitel II i direktiv
(EU) 2016/797, for godkinnande for internationell trafik’.

APTU UR och ATMF UR tilldimpas av 43 av de 50 stater som dr parter i Cotif, inbegripet de
redan ndmnda 25 EU-medlemsstaterna.

Fyra bilagor har utarbetats inom ramen for EST UR. Dessa bilagor ror allménna
sdkerhetsmetoder for internationell jarnvégstrafik. De har inom ramen for Cotif samma syfte
som EU:s tekniska specifikationer for driftskompatibilitet (TSD:er), s som de definieras i
kapitel II i direktiv (EU) 2016/798, for godkinnande for internationell trafik!. EST UR har

lydelse enligt Vilniusprotokollet av den 3 juni 1999 (EUT L 51, 2322013, s.1, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/103(1)/07).
3 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/797 av den 11 maj 2016 om driftskompatibiliteten hos
jarnvégssystemet inom Europeiska unionen (omarbetning) (EUT L 138, 26.5.2016, s.44, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/797/07).
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/798 av den 11 maj 2016 om jarnvagssdkerhet
(omarbetning) (EUT L 138, 26.5.2016, s. 102, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/798/0j).
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annu inte tritt 1 kraft eftersom det &nnu inte godkénts av tva tredjedelar av de stater som ar
parter i Otif.

2.2. Otifs kommitté for tekniska experter (CTE)

Kommittén inrdttades genom artikel 13.1 f i Cotif. Den bestar av de Otif-medlemsstater som
tillimpar APTU och ATMF.

Kommittén dr behorig 1 frigor som ror driftskompatibilitet och sdkerhet for internationell
jarnvégstrafik. Den arbetar med att utveckla APTU, ATMF, EST med bilagor, inbegripet
tillhorande vigledning. Det handlar om godkdnnande och drift av jarnvdgsmateriel och
jarnvagsinfrastruktur som &r avsedd att anvéindas i internationell trafik. Detta ror framst
foljande:

— Antagande av tekniska foreskrifter och tekniska standarder.

— Forfaranden for beddmning av jdrnvdgsmaterialets och jarnvégsinfrastrukturens
overensstimmelse med dessa foreskrifter och standarder.

— Bestimmelser om underhall av jirnvigsmateriel och jarnvégsinfrastruktur.
— Ansvar for siker drift och bestimmelser om riskvirdering och riskbedomning.

— Specifikationer for de register som krdvs for tillimpningen av ovanstidende
bestimmelser.

Kommittén har for nirvarande en stindig arbetsgrupp (WG TECH) som ansvarar for att
bereda kommitténs beslut.

Enligt artikel 16.10 1 Cotif ar kommittén for tekniska experter behorig att anta sin
arbetsordning.

Enligt artikel 20.1 b i1 Cotif och i enlighet med artikel 6.1 1 APTU &r kommittén for tekniska
experter behorig att anta eller dndra motsvarande UTP-foreskrifter. Enligt artikel 20.1 e 1
Cotif och artikel 21.1 i ATMF &dr kommittén for tekniska experter dven behdorig att anta eller
dndra motsvarande UTP-foreskrifter. Dessa dndringar genomfors 1 enlighet med forfarandet 1
artiklarna 16, 20 och 33.6 i Cotif och triader 1 kraft i enlighet med artikel 35.3 och 4.

I enlighet med artikel 20.1 e 1 Cotif och enligt artikel 21.4 1 ATMF 4r kommittén dven behorig
att rekommendera metoder och praxis for tekniskt godkdnnande av jarnvigsmateriel som
anvénds 1 internationell trafik.

2.3. De planerade akter som ska antas av kommittén for tekniska experter
Den 9 juni 2026 ska kommittén vid sitt 18:e mote anta foljande:
— En éndring av kommitténs arbetsordning.

— En revidering av UTP-foreskriften (Uniform Technical Prescription) for delsystemet
Rullande materiel — Godsvagnar (UTP WAG).

— En revidering av UTP-foreskriften Uniform Technical Prescription) for delsystemet
Rullande materiel — Lok och passagerarfordon (UTP LOC&PAS).

— Bilaga C till ATMF om ett enhetligt format for certifikat.

— En éndring av tilldgg I till UTP-f6reskriften for delsystemet Telematikapplikationer
for godstrafik (UTP TAF) (hdnvisningar till tekniska dokument).
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— En uppdatering av handboken for genomforande och tillaimpning av de enhetliga
APTU- och ATMF-reglerna.

2.3.1.  Andring av arbetsordningen for kommittén for tekniska experter

Vid sitt 8:e mote, som holls den 4 december 2025, godkédnde Otifs ad hoc-kommitté for
juridiska frdgor och internationellt samarbete rekommenderade bestimmelser som syftar till
att harmonisera arbetsordningen for alla Otifs organ nér det géller medlemmars, associerade
medlemmars och observatorers réttigheter.

Syftet med detta forslag om dndring av kommitténs arbetsordning dr att anpassa praxis for alla
Otifs organ, pd grundval av rekommendationerna frin ad hoc-kommittén for réttsliga fragor
och internationellt samarbete, och dirigenom sékerstdlla enhetlighet. Dessutom innehaller
forslaget vissa ytterligare anpassningar till andra organs praxis.

2.3.2.  Revidering av den enhetliga tekniska foreskriften (UTP, Uniform Technical
Prescription) for delsystemet Rullande materiel — Godsvagnar (UTP WAG).

I UTP WAG faststélls funktionella och tekniska krav for godkdnnande av godsvagnar i
internationell trafik inom Cotifs samtliga avtalsslutande staters territorier, i enlighet med
ATMF. Den omfattar tekniska  konstruktions- och  produktionskrav — samt
verifieringsforfaranden.

Syftet med detta forslag att revidera UTP WAG ir att anpassa foreskriften till den réttsliga
utvecklingen 1 Europeiska unionen och i synnerhet till dem som inférs genom kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2025/2064°. 1 detta sammanhang anges i forslaget krav for
godsvagnar ndr det géller gnistskyddsplatar for brandsékerhet, transport av farligt gods pa
jarnvag och anordningar for att sikra pahdngsvagnar pa vagnar och tillhérande mérkningar.

2.3.3.  Revidering av den enhetliga tekniska foreskriften (UTP) for delsystemet Rullande
materiel — Lok och passagerarfordon (UTP LOC&PAS).

I UTP LOC&PAS faststdlls funktionella och tekniska krav for godkdnnande av lok och
passagerarfordon 1 internationell trafik inom Cotifs samtliga avtalsslutande staters territorier, 1
enlighet med ATMF. Den omfattar tekniska konstruktions- och produktionskrav samt
verifieringsforfaranden.

Syftet med detta forslag till revidering av UTP LOC&PAS ér att anpassa foreskriften till den
rittsliga utvecklingen 1 Europeiska unionen, sérskilt den som tillkommit genom
kommissionens genomfdrandefdrordning (EU) 2025/675%. 1 detta sammanhang anges i
forslaget krav som ska uppfyllas for fri rorlighet i internationell trafik for fordon som inte &r
avsedda for persontransport och som &r avsedda att transportera personal.

> Kommissionens genomfdrandefdrordning (EU) 2025/2064 av den 14 oktober 2025 om #ndring av forordning

(EU) nr 321/2013 vad géller den tekniska specifikationen for driftskompatibilitet avseende delsystemet
Rullande materiel — godsvagnar i Europeiska unionens jérnvégssystem (OJ L, 2025/2064, 15.10.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2064/0j).

Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2025/675 av den 4 april 2025 om 4ndring av férordning (EU)
nr 1302/2014 om en teknisk specifikation for driftskompatibilitet avseende delsystemet Rullande materiel —
Lok och passagerarfordon i Europeiska unionens jarnvagssystem och av genomforandebeslut 2011/665/EU
om det europeiska registret Over godkdnda typer av fordon (EUT L, 2025/675, 7.4.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/675/0j).
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2.3.4.  Antagande av bilaga C till ATMF UR om ett enhetligt format for certifikat

Syftet med detta forslag &r att faststélla de tekniska certifikatens struktur och innehall i den
mening som avses i artikel 11 i ATMF, och forfarandena for utfirdande, uppdatering,
aterkallande och tillfalligt upphdvande av certifikat samt forfarandena for tillgang till dem.
Forslaget syftar till att sédkerstélla konsekvent och kompatibel information mellan de
avtalsslutande staterna i Cotif och information som &r kompatibel med de register 6ver fordon
och fordonstyper som inrittats enligt Otifs respektive EU:s regler, ndmligen de som faststélls 1
kommissionens genomfdrandebeslut 2011/665/EU” och kommissionens genomférandebeslut
(EU) 2018/1614%, i deras senast dndrade lydelse,

For att frimja harmonisering och wunderldtta digitalisering av jarnvdgen fOrvintas
informationen i dessa certifikat motsvara den information som krivs i fordonsregister och
fordonstypregister enligt Otifs och EU:s regler, inbegripet den information som krivs for att
utfora kontroller av ruttkompatibilitet.

2.3.5.  Andring av UTP for telematikapplikationer for godstrafik (UTP TAF)

I UTP TAF faststills krav pd kommunikationsprocessen mellan jarnvégsforetag och
infrastrukturforvaltare, databaser som &ar avsedda att anvédndas for att spéra tdg och
vagnrorelser samt information som ska l&dmnas till godskunder.

Syftet med detta forslag ar att anpassa hénvisningarna till de tekniska dokument frdn ERA
(Europeiska jarnvagsbyran) som hor till TSD Telematikapplikationer for godstrafik och som
fortecknas i bihang I till UTP TAF.

Sérskilt andringar av de tekniska dokument som avses i bihang I till UTP TAF &r nddvindiga
for att korrigera fel, beakta mottagna synpunkter, hélla jamna steg med den tekniska
utvecklingen och uppritthélla likvirdighet med de specifikationer som definieras i ERA:s
tekniska dokument: TSD TAF - Bilaga D.2: Bihang F — TSD TAF data och
meddelandemodell

2.3.6. Uppdatering av handboken for genomforande och tillimpning av de enhetliga
APTU- och ATMF-reglerna.

I handboken redogérs for kraven for genomforandet och tillimpningen av APTU och ATMF
for internationella jarnvagstransporter och beskrivs de olika rollerna och ansvarsomradena i
samband med genomforandet och tillimpningen. Den dr avsedd att tjdna som en praktisk
referens for Otif-medlemmar och stater som &r intresserade av att ansluta sig till Cotif, 1
synnerhet for respektive jarnvagssektorers myndigheter, enheter och aktorer.

Handboken 4r inte rittsligt bindande enligt Cotif, men utgér &ndda en
genomforanderekommendation som kan ha rittslig verkan. Kommittén for tekniska experter
har befogenhet att anta handboken och &ndringar av den som rekommendationer i1 enlighet

7 Kommissionens genomforandebeslut 2011/665/EU av den 4 oktober 2011 om det europeiska registret dver

godkénda typer av fordon (EUT L 264, 8.10.2011, s. 32, ELIL
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2011/665/0j).

Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2018/1614 av den 25 oktober 2018 om specifikationer for de
fordonsregister som avses i artikel 47 i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/797 (EUT L 268,
26.10.2018, s. 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/1614/0j).
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med artikel 21.4 i ATMF. Handboken (och ddrmed den planerade d@ndringen av den) skulle ge
information om hur EU maste genomfora sina skyldigheter enligt Cotif.

Det dr nodvéndigt att uppdatera handboken for genomforandet och tillampningen av APTU-
och ATMF for att ta hénsyn till erfarenheterna fran Cotifs avtalsslutande stater.

3. DEN STANDPUNKT SOM SKA INTAS PA UNIONENS VAGNAR
3.1. Unionens behorighet och rostritter
Artikel 6 1 EU-Cotif-anslutningsavtalet har foljande lydelse:

”1. For beslut i frdagor ddr unionen har exklusiv behdérighet ska unionen inneha sina
medlemsstaters rostrdtt enligt fordraget.

2. For beslut i frdagor ddr unionen delar behérighet med sina medlemsstater ska antingen
unionen eller dess medlemsstater rosta.

3. Om inte annat foreskrivs i artikel 26.7 i fordraget, ska unionen forfoga over det antal réster
som motsvarar dem som innehas av de medlemsstater som dven dr parter i fordraget. Ndr
unionen rostar, far dess medlemsstater inte rosta.”

Enligt artikel 3.2 i EUF-fordraget har unionen exklusiv behorighet i frdga om internationella
ataganden som ska goras inom ramen for Cotif, inbegripet réttsliga instrument som antagits 1
enlighet med Cotif, nir sddana &taganden riskerar att paverka befintliga unionsregler eller
dndra deras rackvidd.

Syftet med de foreslagna besluten dr foljande:

— Andra kommitténs arbetsordning for att anpassa den till arbetsordningen for andra
Otif-organ,

— Se Over UTP WAG 1 syfte att anpassa dem till kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2025/2064.

— Se over UTP LOC&PAS 1 syfte att anpassa dem till kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2025/675.

— Anta en ny bilaga C till ATMF UR om ett enhetligt format for certifikat, samtidigt
som det sdkerstdlls att den dr kompatibel med de register over fordon och
fordonstyper som inrittats enligt Otif och EU:s regler, ndmligen de som faststélls i
kommissionens  genomforandebeslut ~ 2011/665/EU  och  kommissionens
genomforandebeslut (EU) 2018/1614,

— Andra UTP for telematikapplikationer for godstrafik (UTP TAF) for att anpassa
hénvisningarna till ERA:s tekniska dokument som fortecknas 1 tilldgg I till UTP TAF
till de senaste uppdateringar som offentliggjorts av ERA.

— Uppdatera handboken for genomforande och tillimpning av APTU och ATMF {or att
anpassa den till erfarenheterna fran Cotifs fordragsslutande stater, inbegripet EU:s
medlemsstater.

Alla dessa beslut faller inom omrédet driftskompatibilitet och sékerhet for internationell
jarnvégstrafik. Detta omrdde omfattas 1 stor utstrdckning av unionsregler som dérfor riskerar
att paverkas eller andras genom antagandet av dessa beslut.

Unionen, foretrddd av kommissionen, ska dérfor utdva rostritten vid antagandet av dessa
beslut.
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3.2 Forslag till slutsatser

Vad giller de beslut som anges i punkterna 2.3.1-2.3.6 ovan bOr unionen rdsta enligt
forslagen nedan.

3.2.1.  Andring av arbetsordningen for kommittén for tekniska experter

Europeiska unionen bor rosta for dndringen av kommitténs arbetsordning, i enlighet med Otif-
sekretariatets forslag i dokument TECH-26018-CTE18-4. Foljande &dndring bor dock foreslas:

(a) I artikel 9.3 bor 78 veckor” erséttas med 12 veckor”. Detta forslag ar avsett att
underlitta nodvindiga interna forfaranden som gor det mdjligt att 1 god tid utarbeta
och anta unionens respektive stindpunkter.

3.2.2. Revidering av den enhetliga tekniska foreskriften (UTP, Uniform Technical
Prescription) for delsystemet Rullande materiel — Godsvagnar (UTP WAG).

Europeiska unionen bor rosta for revideringen av UTP WAG 1 enlighet med Otif-
sekretariatets forslag i kommitténs arbetsdokument i bilaga 2 till dokument TECH-26003-
CTE18-5.1, med forbehall for de dndringar som anges nedan. Om dessa dndringar inte infors
bor Europeiska unionen rosta mot den foreslagna revideringen av UTP WAG.

(a) De tva inledande styckena i punkt 4.2.6.1.2.1, som nu beskrivs ndrmare i punkt
4.2.6.1.2.1.1, bor utga.

(b) I punkt 5.3.6 ska forsta stycket erséttas med foljande:

“Anordningar for att sdikra pdahdngsvagnar ska konstrueras och bedéomas for vart
och ett av foljande anvindningsvillkor:

— Kompatibla pahdngsvagnar for vilka anordningen dr avsedd.

—  Kompatibelt enhetsgrdnssnitt pd vilket anordningen kan monteras pa ett sdkert
satt.

3.2.3.  Revidering av den enhetliga tekniska foreskriften for delsystemet Rullande materiel —
Lok och passagerarfordon (UTP LOC&PAS).

Europeiska unionen bor rosta for revideringen av UTP LOC&PAS 1 enlighet med Otif-
sekretariatets forslag i kommitténs arbetsdokument 1 bilaga 2 till dokument TECH-26004-
CTE18-5.2, med forbehall for de dndringar som anges nedan. Om dessa dndringar inte infors
bor Europeiska unionen rosta mot den foreslagna revideringen av UTP LOC&PAS.

(a) I punkt 7.1.1.6.1 ska punkt 12 ersdttas med “Enheten ska vara utrustad med
hjdlpmedel for sjdlvraddning for alla personer ombord vilken uppfyller
specifikationerna 1 EN 13794:2002 respektive antingen EN 402:2003 eller EN
403:2004”.

3.2.4. Antagande av bilaga C till ATMF UR om ett enhetligt format for certifikat

Det planerade beslutet att anta en ny bilaga C till ATMF om ett enhetligt format for certifikat
anse inte vara helt i linje med unionens lagstiftning och strategiska mél. Som ett allmént
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exempel leder anvdndningen av termen “certifikat” till forvirring, eftersom den anvinds for
olika andamédl inom EU:s och Cotifs ramar.

Med tanke pa omfattningen av de dndringar av det planerade beslutet som skulle vara
nodvéindiga for att sdkerstélla anpassning till EU:s relevanta regelverk bor Europeiska
unionen rdsta emot antagandet av bilaga C till ATMF UR om ett enhetligt format for
certifikat, enligt forslaget frdn Otifs sekretariat i dokumentet TECH-26005-CTE18-5.3, och
begira att Otifs arbetsgrupp TECH ser Gver bilagan for att sdkerstélla anpassning till EU:s
relevanta regelverk.

3.2.5.  Andring av UTP for telematikapplikationer for godstrafik (UTP TAF)

Europeiska unionen bor rosta for d&ndringarna av UTP TAF 1 enlighet med Otif-sekretariatets
forslag i dokument TECH-26006-CTE18-5.4.

3.2.6. Uppdatering av handboken for genomforande och tillimpning av de enhetliga
APTU- och ATMF-reglerna.

Europeiska unionen bor rosta for oversynen av UTP WAG i enlighet med Otif-sekretariatets
forslag 1 kommitténs arbetsdokument 1 bilaga 2 till dokument TECH-26009-CTE18-6.3, med
forbehall for de dndringar som anges nedan. Om dessa dndringar inte infors bor Europeiska
unionen résta mot den foreslagna uppdateringen av handboken.

(a) Korshénvisningar mellan handbokens olika delar bor ses Over (t.ex. hinvisar
punkterna 106, 137 och 200 till en numrering av avsnitt som faktiskt inte anvénds i
handboken).

(b) I punkterna 112 och 202 bor de sista meningarna avslutas enligt f6ljande: ”, om sé

medges av de marknadsrelaterade regler som faststillts pa inhemskt niva eller pa
EU-niv4, beroende péd vad som &r lampligt.”

(©) I punkt 201 tredje meningen bor “Fordon” ersédttas med “Fordon 1 internationell
trafik som omfattas av ATMF UR”.

Dessutom bor man fraga sig om uttrycket “fordragsslutande stat” bor ersdttas med
“medlemsstat” 1 hela dokumentet, for att anpassa det till den reviderade terminologi som
foreslas i kommitténs arbetsordning.

4. RATTSLIG GRUND
4.1. Forfarandemassig rittslig grund
4.1.1.  Principer

I artikel 218.9 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-férdraget) foreskrivs
att beslut ska antas “om faststéllande av vilka stindpunkter som pa unionens vignar ska intas i
ett organ som inréttas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med réttslig verkan, med
undantag av sddana akter som kompletterar eller &ndrar avtalets institutionella ram”.

Begreppet “akter med rittslig verkan” omfattar akter som har rittslig verkan med stod av de
regler 1 internationell rétt som tillimpas pa organet 1 fraga. Det omfattar dven instrument som

SV



SV

inte har bindande verkan enligt internationell rétt, men som ar “dgnade att pa ett avgorande

sitt paverka innehéllet i de bestimmelser som antas av unionslagstiftaren’.

4.1.2.  Tilldmpning i det aktuella fallet

Kommittén for tekniska experter &r ett organ som inréttats genom ett avtal, nirmare bestamt
Cotif, sarskilt enligt artikel 13.1 f.

De ovan angivna akterna som ska antas av den tekniska expertkommittén vid dess 18:e mote
utgdér akter med réttslig verkan. Eftersom unionen dr en fullvirdig fordragspart i Cotif
kommer de planerade akterna att vara bindande for unionen enligt internationell ritt i enlighet
med artikel 6.1 1 APTU, artikel 21.1 i ATMF och artikel 35.3 och 35.4 i Cotif.

De planerade akterna varken kompletterar eller dndrar 6verenskommelsens institutionella
ram.

Den forfarandeméssiga rittsliga grunden for det foreslagna beslutet dr darfor artikel 218.9 1
EUF-fordraget.

4.2. Materiell rittslig grund
4.2.1.  Principer

Den materiella rittsliga grunden for ett beslut enligt artikel 218.9 i EUF-fordraget ér framst
beroende av syftet med och innehéllet i den planerade akt avseende vilken en stindpunkt intas
pa unionens vignar. Om den planerade akten har tva syften eller tvd bestdndsdelar av vilka
det ena syftet eller den ena bestidndsdelen kan identifieras som det eller den huvudsakliga,
medan det eller den andra endast dr av underordnad betydelse, maste det beslut som antas
enligt artikel 218.9 1 EUF-fordraget ha en enda materiell rittslig grund, ndmligen den som
kravs med hansyn till det huvudsakliga eller avgorande syftet eller den huvudsakliga eller
avgorande bestdndsdelen.

4.2.2.  Tilldmpning i det aktuella fallet

Det huvudsakliga syftet med och innehéllet i den planerade akten ror internationell
jarnvégstransport.

Den materiella rattsliga grunden for det foreslagna beslutet dr dérfor artikel 91 1 EUF-
fordraget.

43, Slutsats

Den réttsliga grunden for det foreslagna beslutet bor vara artikel 91 1 EUF-fordraget jamford
med artikel 218.9 i EUF-fordraget.

9 Domstolens dom av den 7 oktober 2014, Tyskland/radet, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, punkterna 61—
64.
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2026/0089 (NLE)
Forslag till

RADETS BESLUT

om den stindpunkt som ska intas p4 Europeiska unionens viignar vid det 18:e motet i

kommittén for tekniska experter (CTE) inom den mellanstatliga organisationen for
internationell jarnviagstrafik (Otif) vad géller revideringen av arbetsordningen for

kommittén for tekniska experter, revideringen av de enhetliga tekniska foreskrifterna
(UTP) for delsystemet Rullande materiel — Godsvagnar (UTP WAG) och for delsystemet
Rullande materiel — Lok och passagerarfordon (UTP LOC&PAS), antagandet av ett

enhetligt format for certifikat samt revideringen av de UTP-foreskrifter som éar

tillimpliga pa delsystemet Telematikapplikationer for godstrafik (UTP TAF) och av

handboken for genomforande och tilliimpning av de enhetliga APTU- och ATMF-

reglerna

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 91 jamford
med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

2)

©)

(4)

Unionen anslot sig till fordraget om internationell jarnvégstrafik av den 9 maj 1980, 1
dess dndrade lydelse enligt Vilniusprotokollet av den 3 juni 1999 (Cotif), i enlighet
med ridets beslut 2013/103/EU' och avtalet mellan Europeiska unionen och den
mellanstatliga organisationen for internationell jarnvagstrafik (Otif) om Europeiska
unionens anslutning till Cotif-konventionen'!.

Otifs kommitté for tekniska experter (kommittén) inrdttades enligt artikel 13.1 f
1 Cotif.

Enligt artikel 16.10 1 Cotif dr kommittén for tekniska experter behdrig att anta och
dndra sin arbetsordning.

Enligt artikel 20.1 b 1 Cotif och 1 enlighet med artikel 6.1 1 de enhetliga reglerna for
validering av tekniska standarder och antagande av enhetliga tekniska foreskrifter for
jarnvigsmateriel avsedd att nyttjas 1 internationell trafik (APTU) — bihang F till Cotif,
ar kommittén for tekniska experter behorig att anta eller dndra bland annat de enhetliga
tekniska foreskrifterna (UTP) for delsystemet Rullande materiel — Godsvagnar (UTP
WAGQG), for delsystemet Rullande materiel — Lok och passagerarfordon (UTP LOC &
PAS) och for delsystemet Telematikapplikationer for godstrafik (UTP TAF).

Rédets beslut 2013/103/EU av den 16 juni 2011 om undertecknande och ingdende av avtalet mellan
Europeiska unionen och den mellanstatliga organisationen for internationell jérnvdgstrafik om
Europeiska unionens anslutning till fordraget om internationell jarnvégstrafik (Cotif) av den 9 maj
1980, i dess dndrade lydelse enligt Vilniusprotokollet av den 3 juni 1999 (EUT L 51, 23.2.2013, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/103(1)/0j).

EUT L 51, 23.2.2013, s. 8.
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©)

(6)

(7)

®)

)

Enligt artikel 20 .1 e i Cotif och i enlighet med artikel 21.1 i de enhetliga reglerna for
tekniskt godkdnnande av jirnvdgsmateriel som anvénds i internationell trafik (ATMF
— bihang G till Cotif)

Enligt artikel 20.1 e i Cotif och i enlighet med artikel 21.4 i ATMF UR dr kommittén
behorig att anta eller dndra bland annat handboken for genomférande och tilldmpning
av de enhetliga APTU- och ATMF-reglerna.

Kommittén for tekniska experter ska vid sitt 18:e mote den 9 juni 2026 anta beslut om
att se over sin arbetsordning, UTP WAG och UTP LOC & PAS, anta en bilaga C till
ATMF om ett enhetligt format for certifikat, dndra tilligg I till UTP TAF och
uppdatera handboken for genomforande och tillimpning av de enhetliga APTU- och
ATMF-reglerna.

De dr ldmpligt att faststilla de stdndpunkter som ska intas pa unionens vignar
1 kommittén, eftersom de foreslagna besluten kommer att vara bindande for unionen
enligt artikel 6.1 1 APTU, artikel 21.1 i ATMF och artikel 35.3 och 35.4 i Cotif.

Syftena med dessa beslut dr att andra kommitténs arbetsordning for att anpassa den till
arbetsordningen for andra Otif-organ, anpassa UTP WAG och UTP LOC & PAS till
kommissionens genomforandeforordningar (EU) 2025/2064'? respektive (EU)
2025/675", anta en ny bilaga C till ATMF om ett enhetligt format for certifikat,
samtidigt som det sédkerstills att den ar forenlig med de register dver fordon och
fordonstyper som inrittats enligt Otifs och EU:s regler, namligen de som faststélls i de
senaste #ndringarna av genomforandebeslut 2011/665/EU' och kommissionens
genomfdrandebeslut (EU) 2018/1614", anpassa hinvisningarna till ERA:s tekniska
dokument som fortecknas i tilligg I till UTP TAF och uppdatera handboken for
genomforande och tillimpning av APTU och ATMF, med beaktande av erfarenheterna
fran de avtalsslutande staterna i Cotif, inbegripet EU:s medlemsstater.

(10) De planerade é&ndringarna av kommitténs arbetsordning grundar sig pa

rekommendationerna fran Otifs ad hoc-kommitté {or rittsliga frdgor och internationellt
samarbete och sidkerstéller ytterligare anpassning och konsekvens mellan praxis i1 detta
och andra Otif-organ. I reglerna for att gora arbetsdokument tillgingliga fore
kommitténs moten faststdlls dock fortfarande mycket korta tidsfrister, som kan vara
otillrdckliga for att mojliggora de interna forfaranden som krivs for att anta ett beslut
pa unionsnivd. Aven om #ndringarna av arbetsordningen bér stddjas bér Europeiska
unionen darfor ocksé foresld en forlingning av tidsfristen for att géra arbetsdokument

Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2025/2064 av den 14 oktober 2025 om éndring av forordning
(EU) nr 321/2013 vad giller den tekniska specifikationen for driftskompatibilitet avseende delsystemet
Rullande materiel — godsvagnar i Europeiska unionens jarnvégssystem (OJ L, 2025/2064, 15.10.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2064/0j).

Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2025/675 av den 4 april 2025 om éndring av forordning (EU)
nr 1302/2014 om en teknisk specifikation for driftskompatibilitet avseende delsystemet Rullande materiel —
Lok och passagerarfordon i Europeiska unionens jarnvégssystem och av genomférandebeslut 2011/665/EU
om det europeiska registret Over godkdnda typer av fordon (EUT L, 2025/675, 7.4.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/675/0j).

Kommissionens genomférandebeslut 2011/665/EU av den 4 oktober 2011 om det europeiska registret Gver
godkénda typer av fordon (EUT L 264, 8.10.2011, s. 32, ELIL
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2011/665/0j).

Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2018/1614 av den 25 oktober 2018 om specifikationer for de
fordonsregister som avses i artikel 47 i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/797 (EUT L 268,
26.10.2018, s. 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/1614/0j).
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(11)

(12)

(13)

tillgdngliga fore kommitténs moten, sé att det blir mdjligt att 1 god tid forbereda och
anta unionens stdndpunkter.

De planerade besluten om revidering av UTP WAG och UTP LOC&PAS och om
andring av tilldgg I till UTP TAF ér i allméinhet i linje med unionsritten och unionens
strategiska mal och bidrar till att anpassa Otifs regler till motsvarande bestammelser
1 unionsrétten. Nigra av de dndringar som fOreslas av Otif-sekretariatet bor dock
anpassas till relevant EU-lagstiftning. Det dr darfor nodvéandigt att foresld dndringar av
de planerade Otif-besluten for att sdkerstilla anpassning till EU:s relevanta
regelverk. Unionen bor darfor stodja de planerade besluten, under forutsdttning att
dessa dndringar infors.

Det planerade beslutet att anta en ny bilaga C till ATMF om ett enhetligt format for
certifikat dr inte helt i linje med unionens lagstiftning och strategiska mal. Som ett
allmént exempel leder anvdndningen av termen certificate till forvirring, eftersom den
anvinds for olika &ndaméal inom EU:s och Cotifs ramar. Med tanke pa omfattningen av
de dndringar av det planerade beslutet som skulle vara nddvindiga for att sékerstilla
anpassning till EU:s relevanta regelverk bor unionen motsitta sig antagandet av det
planerade beslutet och begira ytterligare behandling av frdgan i1 den stindiga
arbetsgruppen inom kommittén for tekniska experter, for att sdkerstélla anpassning till
EU:s relevanta regelverk.

Det planerade beslutet om uppdatering av handboken for genomférande och
tillimpning av ATMF och APTU é&r ocksa 1 allménhet i linje med unionsritten och
unionens strategiska mal och bidrar till att anpassa Otifs regler till motsvarande
bestdmmelser i unionsritten. Vissa dndringar bor dock inféras med avseende pa denna
handbok, sérskilt for att klargéra att alla fordragsslutande staters Omsesidiga
godtagande av bedomningsorgan for tillimpningen av de enhetliga réttsreglerna
ATMF ér strikt begransat till fordon som &r avsedda att anvindas i internationell
trafik. Det dr darfor nddvindigt att foresld dndringar av det planerade beslutet for att
sdkerstdlla anpassning till EU:s relevanta regelverk och att de tillimpliga
marknadsrelaterade regler som faststéilllts pa nationell nivd eller EU-niva
beaktas. Unionen bor darfor stodja det planerade beslutet, under forutséttning att dessa
andringar inf0rs.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar vid det 18:e motet 1 kommittén for tekniska
experter (CTE) for fordraget om internationell jairnvigstrafik av den 9 maj 1980 om @ndring
av dess arbetsordning, om Oversyn av de enhetliga tekniska foreskrifterna for delsystemet
Rullande materiel — godsvagnar (UTP WAG), av de enhetliga tekniska foreskrifterna for
delsystemet Rullande materiel — Lok och passagerarfordon (UTP LOC & PAS), om antagande
av bilaga C till de enhetliga tekniska fOreskrifterna for tekniskt godkinnande av

jarnvigsmateriel som anvinds i internationell trafik (ATMF UR) om ett enhetligt format for

certifikat, om &@ndring av tillagg I till de enhetliga tekniska foreskrifterna for delsystemet
Telematikapplikationer for godstrafik (UTP TAF) och om uppdatering av handboken for
genomforande och tillampning av APTU och ATMF ska vara foljande:
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(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

Att rosta for de foreslagna dndringarna av kommitténs arbetsordning enligt dokument
TECH-26018-CTE18—4. Utan att det paverkar denna stindpunkt &dven fOresla
foljande dndring:

(a) TIartikel 9.3 bor 8 veckor” ersittas med 12 veckor”.

Att rosta for den foreslagna Oversynen av UTP WAG enligt Otif-sekretariatets
forslag 1 kommitténs arbetsdokument i bilaga 2 till dokument TECH-26003-CTE18-
5.1, med forbehéll for foljande dndringar:

(a) Ipunkt4.2.6.1.2.1 ska de tva inledande styckena utga.
(b) Ipunkt 5.3.6 ska forsta stycket ersdttas med foljande:

”Anordningar for att sdkra pahdngsvagnar ska konstrueras och beddmas for
vart och ett av foljande anvindningsvillkor:

— Kompatibla pahéngsvagnar for vilka anordningen dr avsedd.

— Kompatibelt enhetsgranssnitt pd vilket produkten kan monteras pa ett sékert
satt.”

Rosta for oversynen av UTP LOC&PAS 1 enlighet med Otif-sekretariatets forslag i
kommitténs arbetsdokument i bilaga 2 till dokument TECH-26004-CTE18-5.2, med
forbehall for f6ljande dndringar:.

(@) I punkt 7.1.1.6.1 ska punkt 12 erséittas med “Enheten ska vara utrustad med
hjdlpmedel for sjélvraddning for alla personer ombord som uppfyller
specifikationerna i EN 13794:2002 respektive antingen EN 402:2003 eller EN
403:2004”.

Att rosta mot det foreslagna antagandet av en bilaga C till ATMF om ett enhetligt
format for certifikat, enligt dokument TECH-26005-CTE18-5.3, och att begéra
ytterligare arbete 1 den stdndiga arbetsgruppen inom kommittén for tekniska experter
(WG TECH) 1 fragan, for att sdkerstélla anpassning till EU:s relevanta regelverk.

Att rosta for den foreslagna dndringen av tillagg I till UTP TAF enligt dokument
TECH-26018-CTE18-5.4.

Att rosta for kommitténs forslag till uppdatering av handboken for genomfoérande och
tillimpning av de enhetliga APTU- och ATMF-reglerna, enligt kommitténs
arbetsdokument TECH-26009-CTE18-6.3, med forbehéll for foljande dndringar:

(a) I texten som helhet se Over korshidnvisningarna mellan de olika delarna av
handboken och anpassa dem till den senaste innehallsforteckningen,

(b) Ipunkterna 112 och 202 fullborda den sista meningen med ”, om s& medges av
de marknadsrelaterade regler som faststillts pa inhemskt niva eller pd EU-niva,
beroende péd vad som é&r ldmpligt.”

(c) Ipunkt201 tredje meningen ska "Fordon” erséttas med ”Fordon 1 internationell
trafik som omfattas av ATMF UR”.

Mindre dndringar av de stdndpunkter som anges i1 denna artikel far godkinnas av unionens
foretradare vid kommitténs mote utan nagot nytt beslut av radet.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till kommissionen.
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Artikel 3
Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utférdat 1 Bryssel den

Pa rddets vignar
Ordférande
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